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I/we often insert posts with this notation in order to set the rhythm of the translation 
work and other aspects of the Fragments of Technigica.
In the Future, the descriptions of posts with this notation will contain only the bare es
sentials about the subject matter.

テクニジカの破片の翻訳作業リズム等を整えるために、しばしばこの表記の入った投稿を差し込んでいる。
これからもこの表記が付いている投稿の説明文には、対象事物に関する本当に必要最低限の事項のみが書かれ
ていく予定だ。

Category: 技法的翻訳について／翻訳の類型。

Attribute: C.R.O.S.

Whereabouts: ある地点／道半ば 【aCP-MdW】

Appendix: ＜調整用翻訳＞投稿の説明文に書かれる主な事項 ▶ 日付、事物名、「調整中...」の表記、枠の色で
示される事物の属性
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